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1. Dodrzovani predpisli a oznamovaci povinnosti

Status téchto spolecnych obecnych pokynu

Tento dokument obsahuje spolecné obecné pokyny vydané podle ¢lanku 16 a ¢l. 56 odst. 1 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského
organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢.716/2009/ES
a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES; nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 o zfizeni Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a nafizeni
(EU) €. 1095/2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry
a trhy) — ,nafizeni o evropskych organech dohledu“. V souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni o evropskych
organech dohledu pfislusné organy a financni instituce vynaloZi veskeré Usili, aby se témito
obecnymi pokyny Fidily.

Spolecné obecné pokyny formuluji ndzory evropskych organd dohledu na naleZité postupy dohledu
v rdmci Evropského systému dohledu nad financnim trhem nebo na to, jak by unijni pravni predpisy
mély byt uplatiovany v konkrétni oblasti. Prislusné organy, na které se spolec¢né obecné pokyny
vztahuji, by se jimi mély ridit tak, Ze je odpovidajicim zplsobem promitnou do postupu v oblasti
dohledu (napf. dpravou pravniho rdmce nebo procesl dohledu), a to i v pfipadé, kdy se spolecné
obecné pokyny zaméruji pfedevsim na instituce.

Oznamovaci povinnosti

V souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni o evropskych orgdnech dohledu musi pfislusné organy do dne
dd.mm.rrrr (dva mésice po vydani) pfislusSnému evropskému organu dohledu oznamit, zda se
témito spole¢nymi obecnymi pokyny fidi nebo hodlaji fidit, a v opaéném pripadé sdélit do tohoto
data ddvody, proc se jimi nefidi ¢i nehodlaji fidit. Neposkytnou-li pfislusné organy oznameni v této
IhGté, bude mit pfislusny organ evropského dohledu za to, Ze se pfislusné organy témito
doporucenimi nefidi nebo nehodlaji fidit. Ozndmeni musi byt odeslano na adresy
compliance@eba.europa.eu, compliance@eiopa.europa.eu a compliance@esma.europa.eu

s oznacenim ,JC 2019 81“. Vzor oznameni je k dispozici na internetovych strankach organu ESA.
Ozndmeni by mély predlozit osoby s prislusSnym opravnénim oznamovat, zda se jejich pfislusné
organy témito obecnymi pokyny fidi nebo hodlaji fidit.

Oznameni budou zvefejnéna na internetovych strankach evropskych organd dohledu v souladu
s €l. 16 odst. 3.
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2. Predmeét, definice a adresati

Predmét
Tyto obecné pokyny:

a) stanovi ramec pro spolupraci a vyménu informaci mezi pfrislusSnymi organy
prostfednictvim bilateralni spoluprace nebo kolegii v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu (déle jen AML/CFT kolegii);

b) upravuji zfizovani a fungovani AML/CFT kolegii.

Definice

Neni-li uvedeno jinak, pojmy pouZité a vymezené ve smérnici (EU) 2015/849 a v nafizeni (EU) .
575/2013 maji v téchto obecnych pokynech stejny vyznam. Kromé toho se pro ucely téchto
obecnych pokyn( pouZiji tyto definice:

PFislusny orgdn vymezeny v ¢l. 4 odst. 2 bodé ii) natizeni (EU)
¢.1093/2010, ¢l. 4 odst. 2 bodé ii) nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 a
¢l. 4 odst. 3 bodé ii) nafizeni (EU) €. 1095/2010, ktery je pfislusny
zajistovat plnéni poZadavk( smérnice (EU) 2015/849 ze strany
podnikd. V souladu s ¢l. 1 pism. b) rozhodnuti Smiseného vyboru
EHP ¢.199/2016, ¢. 200/2016 a ¢. 201/2016 ze dne 30. zafi 2016
se ma za to, Ze vyrazy ,Clensky(é) stat(y)“ a , pfislusné organy”

PFislusny orgdn

kromé vyznamu ve smyslu vySe uvedeného nafizeni zahrnuji
staty Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), resp. jejich
pfislusné organy.

Podnik usazeny ve treti zemi, ktery, pokud by byl usazen
Podnik ze treti zemé v ¢lenském staté, by byl povazovan za Gvérovou instituci nebo
finanéni instituci podle €l. 3 bod( 1 a 2 smérnice (EU) 2015/849.

Uvérova instituce nebo finanéni instituce podle ¢l. 3 bodt 1 a 2
smérnice (EU) 2015/849.

Podnik

Podnik s pobockami usazenymi v jiném c¢lenském staté nebo ve
treti zemi nebo skupina uvérovych a financnich instituci podle ¢l.
3 bodu 15 smérnice (EU) 2015/849 s dcefinymi podniky a
pobockami usazenymi v ¢lenském staté nebo ve treti zemi.

Pfeshrani¢né pusobici podnik
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Pobocka nebo jakakoli jind forma provozovny podle ¢l. 45 odst.
2 a ¢l. 48 odst. 4 smérnice (EU) 2015/849 podniku, ktery pusobi
vjiném Clenském staté, nez je Clensky stat, v némz se nachazi
sidlo podniku, nebo ve treti zemi; nebo dcefiny podnik
materského podniku usazeného v jiném CElenském staté, nez je
¢lensky stat, v némz je tento matersky podnik usazen, nebo ve
treti zemi.

Provozovna v EU

PFimy nebo nepfimy dcefiny podnik podniku ze treti zemé, ktery
je usazen v ¢lenském staté (dale jen ,,dcefiny podnik podniku ze
treti zemé v EU”) nebo pobocka v EU nebo jakakoli jina forma
provozovny podle €l. 45 odst. 2 a ¢l. 48 odst. 4 smérnice (EU)
2015/849 tohoto podniku ze treti zemé nebo kteréhokoli z jeho
dcefinych podnik( v EU.

Hlavni organ dohledu

V pfipadé preshrani¢nich podnik( usazenych nejméné ve trech
¢lenskych statech se hlavnim orgdnem dohledu rozumi:

(a) prislusny organ c¢lenského statu, ve kterém se nachazi
organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
podle ¢ldnku 111 smérnice 2013/36/EU! nebo orgdn
dohledu nad skupinou podle ¢l. 212 odst. 1 pism. d)
smérnice 2009/138/ES 2 ; nebo, je-li orgdnem
vykonavajicim dohled na konsolidovaném zdkladé
Evropskd centralni banka (ECB), pfislusny organ
Clenského statu, ve kterém by se nachazel orgéan
vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé pred
pouZitim nafizeni (EU) &. 1024/2013;3 nebo

(b) pro firmu jinou neZ Uvérova instituce nebo pojistovna
s pfeshrani¢nimi provozovnami, které:

i. jsou dcefinymi podniky, pfislusny organ
domovského clenského statu materského
podniku;

L Smérnice 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti Uvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu
nad Uvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES

a 2006/49/ES.

2 Smérnice 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu

(Solventnost I1).

3 Nafizeni Rady (EU) €. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance svéfuji zvlastni ukoly
tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi.
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ii. nejsou dcefinymi podniky, pfislusny orgdn
domovského ¢lenského statu daného podniku;
nebo

(c) pro preshranicné plsobici podnik, ktery je dcefinym
podnikem podniku jiného nez Uvérové instituce nebo
financni instituce podle ¢l. 3 bodli 1 a 2 smérnice (EU)
2015/849, prislusny organ Cclenského statu, jak je
vymezen v pism. b) bodech i) a pism. b) bodé ii) vyse.

V pfipadé provozoven vEU usazenych nejméné ve trech
¢lenskych statech se hlavnim orgdnem dohledu rozumi:

(a) mezi pobockami a dcefinymi podniky pfislusny organ
¢lenského statu, v némz je dcefiny podnik usazen;

(b) v réamci dcefinych podnikd nebo vramci pobocek
pfislusny organ clenského statu, ve kterém je usazen
dcetiny podnik nebo pobocka predstavujici nejvyssi miru
rizika prani penéz / financovani terorismu v souladu
s hodnocenim rizik doty¢ného pfislusného organu; nebo

(c) v ramci dcefinych podnik(i nebo vramci pobocek se
stejnou mirou rizika prani penéz / financovani terorismu
pfislusny organ clenského statu, ve kterém je usazen
dcefiny podnik nebo pobocka s nejvyssi celkovou
hodnotou aktiv.

Pokud hlavni organ dohledu nelze uréit, mGze byt z vlastniho
podnétu nebo na Zzadost zucastnénych pfislusnych organl
napomocen pfrislusny evropsky organ dohledu, a to i formou
mediace.

Kolegium sloZzené z hlavniho organu dohledu, stalych ¢lend a
. ozorovatel(, které je zfizeno k zajisténi stalé struktury pro
AML/CFT kolegium P ’ ) y v P

spolupraci a sdileni informaci mezi témito stranami za Ucelem

dohledu nad preshrani¢né plsobicim podnikem.

PFislusny orgdn vymezeny v ¢l. 4 bodé 2 podbodé i) nafizeni (EU)
Orgén obezietnostniho ¢ 1093/2010, vél. 4 bodé 2 podbodé i) nafizeni (EU)
dohledu .1094/2010 a vé&. 4 bodé 3 podbodé i) nafizeni (EU)
.1095/2010.

O 0O
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5. Provadeéni

AUTHORITY E!@pa
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Datum pouziti

Tyto obecné pokyny se pouZiji od 10. ledna 2020.

Prechodna ustanoveni

Odkazy na evropské organy dohledu v téchto obecnych pokynech by mély byt vykladany jako
odkazy na evropsky organ dohledu, kterému préavo Unie svéfuje Ukoly souvisejici s predchazenim
prani penéz a financovani terorismu a bojem proti nim ve financnim systému v celé EU.
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1. Obecné pokyny ke spolupraci a vymeéneé
informaci pro ucely smérnice (EU) ¢. 2015/849
mezi prislusSnymi organy dohlizejicimi uveérové
a financni instituce

Obecny pokyn 1: Mapovani
1.1  Prislusné organy by mély provést mapovani vsech téchto subjekt(:

(a) preshranicné plsobici podniky, které jsou usazeny v jejich clenském staté, a jejich
preshrani¢ni provozovny v jinych ¢lenskych statech nebo tfetich zemich;

(b) pFeshrani¢ni provozovny a provozovny z EU plsobici v jejich ¢lenském staté a
(c) podniky ze treti zemé spojené s provozovnami z EU uvedenymi v pismenu b) vyse.

1.2 K mapovani pro ucely téchto obecnych pokyn(l by pfislusné organy mély pouzit mapovani,
které:

(a) jiz maji k dispozici jako organ obezfetnostniho dohledu;
(b) jim sdélil organ obezretnostniho dohledu, nebo

(c) provedly jako soucdst svého ramce dohledu zaloZzeného na posouzeni rizik, ktery je
stanoven ve spolec¢nych obecnych pokynech evropskych organli dohledu
k charakteristice pfistupu zaloZeného na posouzeni rizik v souvislosti s dohledem
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a k postupu zohledfujicimu
miru rizika pfi provadéni dohledu (JC 2016 72), které byly zvefejnény dne 16. listopadu
2016 (,,obecné pokyny k dohledu zaloZenému na posouzeni rizik“).

1.3 Prislusné organy by mély zajistit, aby mapovani podle obecného pokynu 1.2 vyse:

(a) obsahovalo dostatecné informace pro prislusné organy, aby bylo zajisténo dodrzovani
téchto obecnych pokyn( témito organy, a

(b) bylo podpofeno posouzenim rizik prani penéz / financovani terorismu pro podniky a
sektory, které podléhaji dohledu téchto organ.

1.4  Pfi mapovani pro Ucely téchto obecnych pokyn( by pfislusné organy mély shromazdit
nezbytné informace ze vSech dostupnych zdrojl, a to mimo jiné:
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(a) zjejich vlastni ¢innosti v ramci dohledu, véetné vyrocnich zprav;

(b) v moZném rozsahu od jinych pfislusnych organt nebo organd dohledu v oblasti prani
penéz / financovani terorismu ze tfetich zemi;

(c) z verejnych registra schvélenych/ licencovanych podniki véetné registri Evropského
orgdanu pro bankovnictvi (EBA) a

(d) od organl obezfetnostniho dohledu, jmenovité informace, které tyto organy maiji
o podnikové nebo skupinové strukture podnik(, které podléhaji jejich obezietnostnimu
dohledu, vcetné informaci, které jsou ziskany vramci licencniho fizeni, notifikaci
jednotného pasu a ztizeni kolegii organd dohledu, kde je to relevantni.

Pfi provadéni mapovani by pfislusné organy mély pouzit vzor uvedeny v pfiloze I.

P¥i vypliiovani udajl v ramci mapovani by pfislusné organy mély uvést alespon:

(a) nazvy vSech clenskych statl, statd EHP/ESVO nebo tfetich zemi, vnichz ma
preshranicné plsobici podnik své preshrani¢ni provozovny;

(b) nazvy vsech clenskych statd a statd EHP/ESVO, v nichZz ma podnik ze treti zemé své
provozovny v EU, v rozsahu, ve kterém jsou pfisluSnému orgdnu znamy;

(c) nazev treti zemé, v niz ma sidlo podnik ze tfeti zemé spojeny s provozovnamiv EU, a

(d) miru rizika prani penéz / financovani terorismu spojeného s preshrani¢né plsobicim
podnikem, pteshrani¢nimi provozovnami a provozovnamiv EU, v rozsahu, ve kterém je
pfislusnému orgadnu znama, vsouladu skroky 1 a 2 obecnych pokynl k dohledu
zaloZzenému na posouzeni rizik.

Ptislusné organy by mély zajistit, aby mapovani zlstalo aktudlni. Pfislusné organy by mély

mapovani prezkoumavat a aktualizovat jak pravidelné, tak i ad hoc, pokud se dozvi

o jakychkoli relevantnich zménach vlastnické struktury preshranicné plisobiciho podniku

nebo podniku ze tfeti zemé.

Pfislusné organy by ndsledné mély mapovani a jeho aktualizace predloZit pfislusSnému

evropskému organu dohledu.

Obecny pokyn 2: Podminky zfizeni AML/CFT kolegia

2.1

Po provedeni mapovani podle obecného pokynu 1 by mél hlavni orgdn dohledu urcit

preshrani¢né plsobici podniky, které spliuji podminky podle obecného pokynu 2.2 pro
zfizeni AML/CFT kolegia.
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Podminky pro zalozeni AML/CFT kolegia jsou splnény, pokud:

(a) preshrani¢né pUsobici podnik zfidil pfeshrani¢ni provozovny nejméné ve dvou rliznych
¢lenskych statech jinych nez ¢lensky stat, v némz se nachazi sidlo podniku; nebo

(b) podnik ze treti zemé zfidil provozovny v EU nejméné ve trech Clenskych statech;
pobocky dcefiného podniku z EU podniku z tfeti zemé zfizené v ¢lenském staté jiném
nez clensky stat, vnémz je dcefiny podnik v EU usazen, se pocitaji jako samostatné
provozovny.

Nejsou-li splnény podminky pro zfizeni AML/CFT kolegia, mély by pfislusné organy zajistit
alespon bilateralni spolupraci a vyménu informaci v souladu s obecnym pokynem 14.

Obecny pokyn 3: Zfizeni a udrzovani AML/CFT kolegia

3.1

3.2

3.3

Jsou-li splnény podminky stanovené v obecném pokynu 2, mél by hlavni organ dohledu ve
spolupraci s pfislusnymi organy preshrani¢nich podnikl a podnikd v EU zfidit a udrZovat
AML/CFT kolegium.

Hlavni orgdn dohledu by mél upfednostnit zfizeni kolegii AML/CFT u téch preshrani¢né
pUsobicich podnikd a provozoven v EU, které jsou z hlediska prani penéz a financovani
terorismu klasifikovany jako vysoce rizikové, a to po posouzeni rizik provedeném v souladu
s obecnymi pokyny k dohledu zalozenému na posouzeni rizik, a mél by zohlednit pfislusné
informace zvefejnéné Evropskou komisi, v€etné nadndrodniho posouzeni rizik provedeného
Evropskou komisi a zvefejnéného v souladu s ¢lankem 6 smérnice (EU) 2015/849.

Pokud hlavni organ dohledu nezfidil kolegium, prestoZze byly splnény pfislusné podminky
stanovené vtéchto obecnych pokynech, mély by pfislusné organy preshranicnich
provozoven a provozoven v EU preshranicné plsobiciho podniku, pro néZ nebylo kolegium
zfizeno, napsat hlavnimu organu dohledu vyjadfeni s uvedenim ddvodu, pro¢ by kolegium
mélo byt zfizeno. V rdmci této komunikace by pfislusné organy mély uvést:

(a) pro¢ maji za to, Ze jsou splnény podminky pro zfizeni kolegia;

(b) riziko prani penéz / financovani terorismu spojené s pfislusnou preshranicni
provozovnou nebo provozovnou v EU, zejména véetné jakychkoli znamek poruseni
nebo potencidlnich poruseni ramce smérnice o boji proti prani penéz na
individualni drovni nebo na drovni skupiny, a

(c) dopad, ktery by neztizeni kolegia mélo na jejich funkce dohledu, a zejména na jejich
schopnost ucinné sledovat, jak pfeshrani¢ni provozovna nebo provozovna v EU
dodrZuje své povinnosti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.

Hlavni organ dohledu by mél pfislusSnym organidm poskytnout odivodnénou odpovéd do
jednoho mésice od obdrzeni pisemné Zadosti. Pokud hlavni organ dohledu nezfidi kolegium

10
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a prislusné organy nebudou souhlasit s uvedenymi dlvody, mély by se obratit na organ EBA
se zadosti o nezdvaznou mediaci ve véci toho, zda by mélo byt kolegium zfizeno.

Je-li organ EBA toho nazoru, Ze by kolegium by mélo byt zfizeno, a hlavni organ dohledu
kolegium nezfidi:

(a) na zadost prislusnych organli preshranic¢nich provozoven a provozoven v EU, mél
by hlavni orgdn dohledu zaslat bez zbytecného prodleni veskeré informace
nezbytné k tomu, aby tyto pfislusné organy mohly uc¢inné dohlizet na pfeshraniéni
provozovny a provozovny v EU v oblasti své plsobnosti;

(b) lze zvaiit, zda je tfeba pouZit ¢lanek 9b nafizeni ¢. 1093/2010, a

(c) mélo by se mit za to, Ze nezfizenim kolegia hlavni organ dohledu nedodrzZuje tyto
obecné pokyny.

Pokud pfislusny orgadn neobdrZel informace poZadované od hlavniho organu dohledu
v souladu s bodem 3.4 pism. a), mél by organu EBA zaslat Zadost o zavaznou mediaci.

Obecny pokyn 4: Spoluprace mezi kolegii AML/CFT a organy
obezretnostniho dohledu

4.1

4.2

Pokud je zfizeno kolegium organd dohledu podle smérnice 2013/36/EU nebo smérnice
2009/138/ES, je treba zajistit nasledujici:

(a) hlavni organ dohledu by se mél snazit ziskat od organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zdkladé mapovani skupiny provedené podle ¢lanku 2 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/98 a clanku 2 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2016/99;

(b) hlavni organ dohledu by mél organu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném
zakladé nebo organu dohledu nad skupinou poskytnout mapovani, které proved|
v souladu s obecnym postupem 1.

Hlavni organ dohledu by mél spolupracovat sorgdnem vykondvajicim dohled na
konsolidovaném zakladé nebo s predsedou kolegia organli obezietnostniho dohledu, a
pokud se lisi, s pfedsedou diléi struktury pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
kolegia organ(i obezfetnostniho dohledu, pokud takova dilci struktura existuje, s cilem zajistit
spolupraci a vyménu informaci mezi organy dohledu v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu a organy obezietnostniho dohledu, v rozsahu relevantnim pro jejich
ukoly a podle prislusnych pravnich predpis(. Tato spoluprace by méla:

(a) zahrnovat vyménu pfislusnych informaci mezi AML/CFT kolegiem a kolegiem organt
obezfetnostniho dohledu pro preshrani¢né plisobici podnik nebo skupinu, pro kterou
bylo kolegium AML/CFT zfizeno; a
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(b) zajistit vzajemnou Ucast na zasedanich pfislusnych kolegii, pokud je na poradu jejich
jednani téma vyznamné pro ¢leny druhého kolegia.

Obecny pokyn 5: SloZzeni AML/CFT kolegia

Stali clenové

5.1 Hlavni organ dohledu by mél vzdy pfizvat k Gc¢asti v AML/CFT kolegiu jako stalé ¢leny:

(a) vSechny pfrislusné organy odpovédné za dohled v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu nad vSemi preshrani¢nimi provozovnami preshranicné
plsobiciho podniku;

(b) pfislusné organy odpovédné za dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu nad vSemi provozovnami v EU;

(c) pfFislusny evropsky organ dohledu (EBA, ESMA nebo EIOPA).

5.2 Hlavni organ dohledu by mél byt odpovédny za urceni stalych ¢lend podle obecného pokynu
5.1 aza uvedenijejich ndzvil a kontaktnich Udajd do seznamu kontaktnich Gdajl pro prislusné
AML/CFT kolegium v souladu s obecnym pokynem 6. Za ucelem uréeni pfislusnych organt
mUzZe hlavni orgdn dohledu vyuZit registr pfislusnych organi zverejnény Evropskou komisi
v souladu s ¢l. 48 odst. 1a smérnice (EU) 2015/849.

5.3 Po obdrZeni pozvani k Ucasti v AML/CFT kolegiu by stali ¢lenové méli svou Gcast pisemné
potvrdit hlavnimu organu dohledu do deseti pracovnich dna.

Pozorovatelé

5.4 Hlavni organ dohledu by mél k Géasti v AML/CFT kolegiu jako pozorovatele pozvat organy
obezfetnostniho dohledu nad preshranicné plsobicimi podniky, preshrani¢nimi
provozovnami a provozovnami v EU a organy AML/CFT tfetich zemi, v nichZ preshrani¢ni
provozovny pUlsobi. K Gcasti mlzZe vyzvat rovnéz organy obezfetnostniho dohledu ze tretich
zemich, v nichz preshrani¢ni podniky plsobi, a finan¢ni zpravodajskou jednotku (FIU)
¢lenského statu, ve kterém se hlavni organ dohledu nachazi.

5.5 Hlavni organ dohledu by mél byt odpovédny za uréeni pozorovatell podle obecného pokynu
5.4 a za uvedeni jejich nazvl a kontaktnich Udaji do seznamu kontaktnich udajli pro prislusné
AML/CFT kolegium v souladu s obecnym pokynem 6. Za Ucelem uréeni pfislusnych organ
muze hlavni organ dohledu konzultovat evropské organy dohledu.

5.6  Pfirozhodovani, zda pozvat konkrétniho pozorovatele, by hlavni organ dohledu mél sestavit
seznam potencialnich pozorovatell v souladu s obecnym pokynem 5.5. Pfitom by mél hlavni
organ dohledu v pfimérené Ihité zvazit vsechny navrhy obdrzené pisemné od stalych ¢len(
a uvedena odlvodnéni pro pozvani konkrétniho pozorovatele do AML/CFT kolegia AML/CFT.
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Pro navrzeni pozorovatele by mél hlavni orgdn dohledu nebo stdly ¢len, ktery predklada
navrh na pozvani pozorovatele, provést ndasledujici kroky:

(a) Posouzeni rovnocennosti rezimu mlcenlivosti, kterému podléha dohledovy orgéan
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu nebo organ obezietnostniho
dohledu ze treti zemé. V rdmci tohoto posouzeni mizZe hlavni organ dohledu nebo staly
¢len vyuzit doporuceni o rovnocennosti organi mimo EU pro Ucely Ucasti v kolegiich
dohledu, které je zvefejnéno na internetovych strankach organu EBA a které m(izZe byt
dalezitym vstupem pro celkové posouzeni rovnocennosti organu ze treti zemé. V
pfipadé potieby lze rovnéZz vyuzit rozhodnuti Evropské komise o rovnocennosti
v oblasti plsobnosti smérnice Solventnost 1I* a rozhodnuti o pfimé&fenosti v oblasti
ochrany udaja°.

(b) Posouzeni dopadu, ktery by pfitomnost pozorovatele mohla mit na fungovani AML/CFT
kolegia.

(c) Posouzeni schopnosti a pfipravenosti dohledového organu v oblasti boje proti prani
penéz a financovani terorismu nebo orgdnu obezfetnostniho dohledu ze treti zemé
podepsat bilaterdIni dohody o spoluprdci se vSemi stdlymi ¢leny podle €él. 57a odst. 5
smérnice o boji proti prani penéz.

Hlavni organ dohledu by mél sdilet seznam potenciadlnich pozorovatelll spolu se zavéry
posouzeni provedeného v souladu s obecnym pokynem 5.6 se viemi stalymi ¢leny AML/CFT
kolegia a se stavajicimi pozorovateli.

Stéli ¢lenové by méli ve |h(ité stanovené hlavnim organem dohledu podat pfipadné
pfipominky a namitky knavrhovanym pozorovatellim, ktefi jsou zvani k Ucasti
v AML/CFT kolegiu. Tyto pfipominky a namitky by mély byt doprovazeny pisemnym
odlivodnénim, které uvede zaklad téchto pfipominek a namitek a to, jak by podle nazoru
stalého ¢lena mohla Ucast navrhovaného pozorovatele v kolegiu AML/CFT ovlivnit jednani
v ramci kolegia.

Hlavni organ dohledu miZe pozvat pozorovatele k G¢asti v kolegiu AML/CFT pouze v pfipadé,
Ze zadny ze stalych ¢lenli nepoda namitku a potencidlni pozorovatel souhlasi s tim, Ze bude
dodrZovat podminky Ucasti pozorovatell, které by mél pro kazdého pozorovatele
individualné vypracovat a s pfisluSnymi organy projednat hlavni organ dohledu.

Organ EBA mUiZe byt konzultovan nebo muze jednat z vlastniho podnétu pri dohadovani nebo
mediaci jakékoli zaleZitosti tykajici se pozvani a Ucasti pozorovateld.

Pozvani ucastnici

4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu k pojistovaci a zajistovaci
¢innosti a jejim vykonu.
> Viz &l. 45 odst. 3 naFizeni (EU) 2016/679. nebo ¢l. 36 odst. 3 smérnice (EU) 2016/680.
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Hlavni organ dohledu maze bud z vlastniho podnétu, nebo na Zadost stalého clena zvazit
pozvani dalsich pfislusnych ucastnik( k Ucasti na konkrétnim zasedani AML/CFT kolegia,
pokud:

(a) ucast téchto ucastnik( by byla ku prospéchu AML/CFT kolegia; k témto Gcéastnikiim
muzZe mimo jiné patfit dany podnik, financ¢ni zpravodajské jednotky jiné neZ stanovené
v obecném pokynu 5.4, auditoti nebo poradci; nebo

(b) konkrétni zalezitosti projednavané v AML/CFT kolegiu mohou mit dopad na dinnost
pozvaného Ucastnika; k takovym Gcéastnikim mohou patfit naptiklad organy prislusné
k feseni krize, Jednotny vybor pro feseni krizi nebo systémy pojisténi vklada.

Hlavni organ dohledu by mél zvazit vsechny pisemné navrhy stalych clenl tykajici se
potencialnich Gcéastnikl a uvedend odlvodnéni pro jejich pozvani. NeZli tyto Gcastniky pozve
k ucasti na konkrétnim zasedani AML/ CFT kolegia, mél by hlavni organ dohledu konzultovat
vSechny stdlé ¢leny a ziskat jejich souhlas a o takovém rozhodnuti by mél informovat
pozorovatele.

Stéli clenové by méli ve Ihaté stanovené hlavnim organem dohledu vyjadfit pfipadné obavy
nebo namitky vici navrhovanym ucastnikim a tyto obavy nebo namitky by méli podlozit
pisemnym odlvodnénim, které uvede jejich zaklad.

Obecny pokyn 6: Seznamy kontaktnich udaju

6.1

6.2

6.3

Hlavni organ dohledu by mél vést seznam kontaktnich Udajld vSech stalych clenl a
pozorovatelll vyplnénim vzoru pfipojeného k dohodé o spolupraci a sdileni informaci
v pfiloze Il a tento seznam by mél pravidelné prezkoumavat.

Hlavni organ dohledu by mél seznam sestaveny v souladu s obecnym pokynem 6.1 sdilet se
vSemi stdlymi ¢leny a pozorovateli.

Stali ¢lenové a pozorovatelé by méli hlavnimu organu dohledu poskytnout své kontaktni
Udaje a bez zbytecného odkladu jej informovat o jakychkoli zménach.

Obecny pokyn 7: Zasedani AML/CFT kolegia

Planovana zasedani

7.1

Hlavni organ dohledu by mél po konzultaci se stalymi ¢leny stanovit formu a ¢etnost zasedani
AML/CFT kolegia, pficemz by mél zohlednit alespor tyto faktory:

(a) hlavnim organem dohledu provedené posouzeni rizika prani penéz a financovani
terorismu spojeného s podnikem a jeho preshrani¢nimi provozovnami nebo
provozovnami v EU, pro néz je AML/CFT kolegium zfizeno, které hlavni orgén dohledu
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urci v souladu s obecnymi pokyny evropskych organt dohledu k dohledu zalozenému
na posouzeni rizik a obecnymi pokyny k rizikovym faktordm;

(b) nazory stalych ¢lend;

(c) naléhavost a v€asnost zaleZitosti;

(d) dostupnost stalych clen(;

(e) dopad na ucinnost a fungovani AML/CFT kolegia a

(f) jakékoli vyznamné zmény Urovné rizika prani penéz a financovani terorismu spojeného
s podniky nebo jejich pfeshrani¢nimi provozovnami nebo provozovnamiv EU, pro které
je AML/CFT kolegium zfizeno.

Prvni zasedani kazdého nové zfizeného kolegia AML/CFT by mélo byt fyzickym zasedanim,
pokud se stali ¢lenové a hlavni orgdn dohledu nedohodnou, Ze pro toto zaseddani je vhodna
jind forma, s pfihlédnutim k faktorim uvedenym v obecném pokynu 7.1 pism. a) aZ e) vyse.

Pokud hlavni organ dohledu s prihlédnutim k ndzordm stalych ¢lend rozhodne, Ze
preshranic¢né plsobici podnik nebo provozovny v EU predstavuji vysoké riziko prani penéz a
financovani terorismu, mél by hlavni organ dohledu svolat alespon jedno fyzické zasedani
AML/CFT kolegia ro¢né, pokud se stali ¢lenové s prihlédnutim k faktorim stanovenym
v obecném pokynu 7.1 nedohodnou na jiné ¢etnosti nebo formé zasedani.

Pokud je to relevantni a mozné, mél by hlavni organ dohledu po konzultaci se stalymi cleny
usporadat fyzické zasedani AML/CFT kolegia bezprostfedné pred zasedanim kolegia organ
obezietnostniho dohledu, po ném nebo soucasné s nim, aby tak usnadnil vyménu informaci
mezi prislusSnymi organy a organy obezretnostniho dohledu.

Ve vSech pripadech, které nejsou uvedeny v obecném pokynu 7.3, by se hlavni organ dohledu
mél po konzultaci se stdlymi ¢leny dohodnout na ¢etnosti nebo formé zasedani s ohledem na
faktory stanovené v obecném pokynu 7.1.

Hlavni organ dohledu by mél zajistit, aby naplanovana zasedani kolegia AML/CFT obsahovala
alespon:

(a) vyménu informaci o preshranicné pusobicim podniku a jeho preshranicnich
provozovnach nebo provozovnach v EU, a to véetné:

(i) posouzeni rizikového profilu v oblasti prani penéz a financovani terorismu
u preshranicné pusobiciho podniku nebo provozoven v EU provedeného
stalymi ¢leny;

(i) vcasnych varovani pred vznikajicimi riziky prani penéz a financovani terorismu;
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(iii) nastalych rizik prani penéz a financovani terorismu a $irsSich zjisténi v ramci
dohledu (nebo prozatimnich zjisténi, pokud byla zjisténa zdvaina poruseni
predpisu) tykajicich se politik a postupl preshrani¢né plsobiciho podniku nebo
provozovny v EU v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu
véetné uplatiiovani politik a postupl platnych pro celou skupinu, véetné poctu
a analyzy podanych oznameni podezielého obchodu, jsou-li takové informace
k dispozici;

(iv) planovanych nebo nedavno provedenych dohledovych ¢innosti v oblasti boje
proti prani penéz a financovani terorismu, v€etné kontrol na misté a na dalku;

(v) sankci nebo jinych napravnych opatfeni nebo opatreni, ktera byla zvaZzovana
nebo uloZena za poruseni povinnosti v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu;

(vi) jinych opatfeni dohledu nebo donucovacich opatreni, véetné opatreni
uplatfiovanych organy obezietnostniho dohledu, pokud jsou relevantni, jako je
navyseni kapitdlového pozadavku z ddvodu rizika prani penéz a financovani
terorismu, nebo opatfeni a rozhodnuti pfijatych na zakladé rizika prani penéz
a financovani terorismu, pokud jde o licence, kvalifikované ucasti, spravu a
fizeni (,governance”), vnitini kontroly a zplsobilost a vhodnost (,fit and
proper”);

(b) posouzeni nutnosti spole¢ného pfistupu a koordinovanych opatfeni vsouladu
s obecnymi pokyny 12 a 13.

Zasedani ad hoc

7.7 Hlavni organ dohledu by mél z vlastniho podnétu nebo na zadost jednoho nebo vice stalych
¢len( usporadat zasedani AML/CFT kolegia ad hoc, pokud nastane riziko prani penéz a
financovani terorismu nebo se objevi nové zdvainé riziko prani penéz a financovani
terorismu, napriklad:

(a) udajné zapojeni preshrani¢né plisobiciho podniku nebo preshraniéni provozovny nebo
provozovny v EU do mezindrodniho schématu prani penéz / financovani terorismu
nebo

(b) vysoka mira nedodrzovani standard( v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu ze strany preshrani¢né plsobiciho podniku nebo preshrani¢ni provozovny
nebo provozovny v EU s moZnym dopadem v jinych jurisdikcich.

7.8 Hlavni organ dohledu by mél neprodlené usporadat zasedani podle obecného pokynu 7.7 a
po konzultaci se stalymi ¢leny stanovit nejvhodnéjsi formu zasedani.
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Pokud hlavni organ dohledu neusporada ad hoc zasedani AML/CFT kolegia, jak je popsano
v obecném pokynu 7.8, mél by jeden nebo vice stalych ¢lenl zasedani usporadat a zajistit,
aby o uskutecnéni zasedani a o otdzkach, které budou projednavany, byli informovani ostatni
stali clenové.

Pokud nastane riziko prani penéz a financovani terorismu a je zapotiebi naléhavé opatreni,
mUze jeden nebo vice stalych ¢lend neprodlené usporadat zasedani ad hoc a zajistit, aby
o ném byli informovani ostatni stali ¢clenové.

Pro zasedani ad hoc se nepoufZije obecny pokyn 7.6 téchto obecnych pokyn.

Obecny pokyn 8: Pisemnda dohoda o spolupraci a sdileni informaci

8.1

8.2

8.3

Pro kazdé AML/CFT kolegium by méli hlavni organ dohledu a stali élenové uzavfit pisemnou
dohodu o spolupraci a sdileni informaci (dale jen ,,dohoda o spolupraci v oblasti AML/CFT),
ktera by ve vztahu ke stalym ¢lendm méla upravovat alesponi:

(a) rozsah vzajemné pomoci, spoluprace a vymény informaci;

(b) postup pfi poskytovani vzajemné pomoci, véetné Zadosti o spolupraci a vyménu
informaci;

(c) koordinaci dohledovych ¢innosti (véetné spolec¢nych kontrol);

(d) omezeni tykajici se ml¢enlivosti a pfipustnd pouZiti informaci;

(e) pravidla feseni sporl; a

(f) jazyk, ktery by se mél pouzivat pro komunikaci v ramci AML/CFT kolegia.

Hlavni organ dohledu by mél vyplnit vzor dohody o spolupraci v oblasti AML/CFT podle
pfilohy Il pro vSechna AML/CFT kolegia. Pfi pouZiti vzoru dohody o spolupraci v oblasti
AML/CFT se nevyzaduje predchozi souhlas stalych ¢élend. Hlavni organ dohledu by mél
kone¢nou dohodu o spolupraci v oblasti AML/CFT poskytnout vSem stalym clendm a
pozorovatellim a pfipadné organu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném zakladé.

Hlavni organ dohledu by mél dohodu o spolupraci v oblasti AML/CFT podle obecného pokynu
8.2 zménit, pokud to bude povazZovat za nezbytné, nebo na zadost jednoho nebo vice stalych
¢lend. Hlavni orgén dohledu by mél pozménénou dohodu o spolupréci v oblasti AML/CFT
zaslat vsem stdlym clenim a pozorovatelim. Hlavni orgdn dohledu by mél konecénou
pisemnou dohodu vypracovat s pfihlédnutim k pfipadnym stanovisk{im stalych ¢lent alespon
v rozsahu, v jakém je obdrZel ve stanovené lhaté. Hlavni organ dohledu by mél konecnou
dohodu o spoluprici v oblasti AML/CFT sdélit vSem stalym ¢lendim a pozorovatellm.
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Hlavni organ dohledu by mél dohodu o spolupraci v oblasti AML/CFT podle obecného pokynu
8.2 nebo 8.3 priibéiné prezkoumavat a dle potfeby aktualizovat po predchozi konzultaci se
stalymi Cleny.

Obecny pokyn 9: Rozsah vzdjemné pomoci

9.1

Stéli ¢lenové a, pokud je to stanoveno v podminkach ucasti, které jsou prilohou dohody
vzajemnou pomoc ve vSech zdlezitostech vyznamnych z hlediska dohledu v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu nebo stouto oblasti souvisejicich aspektl
obezietnostniho dohledu, pokud jde o preshrani¢né plisobici podnik nebo provozovny v EU,
pro néz bylo AML/CFT kolegium zfizeno. Vzdjemna pomoc zahrnuje spolupraci a vyménu
informaci tykajicich se preshrani¢né pulsobiciho podniku, pfeshranicni provozovny nebo
provozovny v EU, v rozsahu, ve kterém je takovd vyména informaci povolena pfrislusnymi
pravnimi predpisy, a to s odkazem na ¢lanek 50a a ¢l. 57a odst. 4 smérnice o boji proti prani
penéz, mimo jiné pokud jde o:

(a) dohled nad timto podnikem, pfeshrani¢ni provozovnou nebo provozovnou v EU
v souladu s obecnymi pokyny k dohledu zalozenému na posouzeni rizik, zejména:

(i) pfi testovani uplatiovani politik a postupl v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu véetné pfipadného uplatfiovani téchto politik a postupl
v rdmci celé skupiny;

(ii) v prislusnych pripadech pfi vydavani zjisténi tykajicich se nedodrzovani politik
a postupu v oblasti boje proti prani penéz v ramci celé skupiny;

(iii) pfi provadéni kontrol na misté;
(iv) rizikovy profil v oblasti prani penéz a financovani terorismu;
(b) provadéni (spolecnych) kontrol na misté v jiném clenském staté;

(c) prezkoumani podezfeni na poruseni povinnosti v oblasti boje proti prani penéz a
financovani terorismu, pokusu otakové poruseni nebo skuteéného poruseni
uvedenych povinnosti nebo nedostatkd v systémech spravy a fizeni (,governance®);

(d) uloZené sankce nebo opatreni, napriklad pfi posuzovani dopadu sankci za poruseni
povinnosti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, a

(e) vznikajici nebo nastala rizika prani penéz a financovani terorismu.

Obecny pokyn 10: Postupy pro vyzadani a poskytnuti vzajemné
pomoci
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Stali ¢lenové a pozorovatelé v rozsahu stanoveném v podminkach jejich Gcasti, které jsou
pfilohou dohody o spolupraci v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, si
mohou vyzadat vzdjemnou pomoc véetné spoluprace v oblasti dohledu a vymény informaci
od ostatnich stalych ¢leni a vrozsahu stanoveném v podminkach ucasti pripojenych
k dohodé o spolupraci v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu od
pozorovateld.

DozZadujici staly ¢len by mél svou Zadost podat pisemné ostatnim stalym clenlim (nebo
pozorovatellim) a kopii této Zadosti zaslat hlavnimu organu dohledu do tfi pracovnich dnl
ode dne, kdy tento dozZadujici staly ¢len (nebo pozorovatel) Zadost zaslal.

Zadost by méla uvadét, jaké informace nebo druh vzajemné pomoci jsou pozadovany a jaky
je dlvod Zadosti. Ve vyjimedénych pfipadech, kdy je podana Ustni Zadost, by mélo co nejdfive
nasledovat jeji pisemné potvrzeni.

Po obdrzeni Zadosti ovzdjemnou pomoc od stalého clena nebo pozorovatele by mél
dozadany stdly ¢len poskytnout poZadovanou pomoc vcetné informaci o svém posouzeni
rizik prani penéz a financovani terorismu, a to bez zbytecného odkladu a vycerpavajicim
zplUsobem. Pokud doZadany staly ¢len odmitne vyhovét Zadosti o pomoc, mél by vysvétlit své
dlvody a pokud je to mozné, uvést alternativni zplisoby ziskani poZzadované pomoci.

Pokud informace nejsou k dispozici v jazyce uvedeném v pisemné dohodé o spolupréci a
sdileni informaci, mél by dozadany ¢len zvaZit poskytnuti shrnuti v jazyce kolegia.

Obecny pokyn 11: Omezeni tykajici se mlcéenlivosti a pfripustna
pouziti informaci

Neverejné informace

111

11.2

Vsichni stali ¢lenové kolegia AML/CFT by méli zachovavat mliéenlivost ohledné veskerych
neverejnych informaci ziskanych vramci kolegia. Neverejné informace zahrnuji zadosti
0 Vzajemnou pomoc.

Pokud staly ¢len obdrzi Zadost o vzajemnou pomoc od prislusného organu, ktery neni stalym
¢lenem nebo pozorovatelem v daném AML/CFT kolegiu, a odpovéd na tuto zadost by
vyzadovala zvefejnéni neverejnych informaci ziskanych v ramci kolegia AML/CFT, mél by staly
clen, ktery zadost obdrzel:

(a) konzultovats témi stalymi ¢leny nebo pozorovateli, od nichZ pochazeji informace, které
jsou predmétem zadosti o zverejnéni, a s hlavnim orgadnem dohledu;

(b) zdrzet se zverejiiovani neverejnych informaci, pokud neziskal pisemny souhlas stalych
¢lenli nebo pozorovateld, od nichZ tyto neverejné informace pochazeji;
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(c) zdrZetsev povoleném rozsahu zverejiiovani neverejnych informaci, pokud stali ¢lenové
nebo pozorovatelé, od nichZ tyto informace pochazeji, maji za to, Ze zvefejnéni neni
dlvodné. V téchto pripadech by dozddany staly ¢len mél pozadat dozZadujici pfislusny
organ, aby zvazil stazeni své zadosti o vzajemnou pomoc nebo aby ji pozménil tak, aby
se vyloucila nutnost zpfistupnéni neverejnych informaci.

Pokud je predani davérnych informaci ziskanych v ramci AML/CFT kolegia pozvanému
Ucastnikovi pripustné podle platnych pravnich predpist a toto predani je navrZeno, mél by
hlavni orgadn dohledu ziskat vyslovny pfedchozi souhlas stalych ¢lend nebo pozorovateld,
ktefi tyto informace AML/CFT kolegiu poskytli. Pokud platné pravni pfedpisy vyzaduji, aby
takové preddni bylo provedeno pouze v pfipadé, Ze se na pozvaného Ucastnika vztahuje
zvladstni pozadavek profesniho tajemstvi, mél by hlavni organ dohledu posoudit, zda je
pozadavek splnén, a pfipojit toto posouzeni k zaddosti o prfedchozi souhlas podle prvni véty
tohoto odstavce. Pozvani ucastnici by méli podepsat dohodu o zachovani mlicenlivosti, kterd
zajisti, Ze nebude moZné poskytnout jakékoli divérné informace projednavané na zasedani
kolegia Zadné osobé nebo subjektu mimo AML/CFT kolegium, pokud to nebudou vyZadovat
a povolovat pravni predpisy.

Hlavni organ dohledu by mél zajistit, aby se divérné informace v ramci AML/CFT kolegia vzdy
vyménovaly prostfednictvim zabezpedenych kanall, pokud tyto informace nebudou
vyménény béhem zaseddni kolegia.

Vymeéna informaci mezi hlavnim organem dohledu, stalymi ¢leny a pozorovateli musi byt

v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy upravujicimi ochranu udajG®.

Pfipustna pouziti informaci

11.6

11.7

Stdli ¢lenové by méli bez predchoziho souhlasu pouZivat informace ziskané v kolegiu
AML/CFT pro Ucely stanovené v ¢lanku 57a smérnice (EU) 2015/849, zejména s cilem:

(a) zajistit, aby preshrani¢né pusobici podnik nebo provozovna v EU dodrzovaly ustanoveni
smérnice (EU) 2015/849; nebo

(b) ziskat udaje pro své posouzeni rizik prani penéz a financovani terorismu v sektoru.

Pokud se staly ¢len rozhodne zpfistupnit informace ziskané v AML/CFT kolegiu za jakymkoli
jinym Gcéelem, nez jaky stanovi smérnice (EU) 2015/849 nebo tyto obecné pokyny, mél by
ziskat predchozi pisemny souhlas stalych ¢lend nebo pozorovatell, od nichZ informace
pochazi nebo ktefi mohou byt zverejnénim informaci ovlivnéni.

6 Pro vnitrostatni organy nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udajd a o volném pohybu téchto Udajl a o zruseni smérnice
95/46/ES a vnitrostatni pravni predpisy, kterymi se uvedené nafizeni provadi, a pro orgény, instituce a jiné subjekty
Unie nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich Udajl organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajd
a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES.
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Obecny pokyn 12: Spolecny pfistup

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

Stéli ¢lenové by se méli dohodnout na spole¢ném pfistupu k zajisténi toho, aby pfeshrani¢né
pUsobici podnik a jeho preshrani¢ni provozovna nebo provozovna v EU dodrZovaly
ustanoveni smérnice (EU) 2015/849 a podléhaly jednotnému dohledu ve vSech jurisdikcich.

Za urcitych okolnosti se mohou na spolecném pfistupu dohodnout dva nebo vice stalych
¢lent. Napfiklad:

(a) pokud se problém tyka pouze preshranic¢ni provozovny nebo provozovny v EU v jednom
Clenském staté, mize byt dostadujici, aby se na spoleéném pristupu dohodl staly ¢len
odpovédny za dohled nad touto provozovnou a hlavni organ dohledu, nebo

(b) pokud se problém tyka uplatriovani politik nebo postupl v podniku nebo preshranicni
provozovné nebo v provozovné v EU platnych pro celou skupinu, mdze byt vhodnéjsi
dohoda o spole¢ném pfistupu mezi vsemi stalymi cleny.

Pokud se stdli ¢lenové shodnou, Ze k vyfeSeni problému je nutny spolecny pfistup, ale
nemohou dosdhnout dohody na zpUsobu, jakym by mél byt uplatiovan, prevazi rozhodnuti
hlavniho organ dohledu.

Stali ¢lenové by se méli zavazat k uplatiovani pfistupu popsaného v obecnych pokynech 12.1
a 12.2 v praxi, pokud timto pfistupem nejsou dotéeny pravomoci a povinnosti, které jim jsou
svéreny na zakladé jejich pfislusnych vnitrostatnich pravnich predpist.

Pokud staly ¢len souhlasil, Ze bude dodrzovat spole¢ny pfistup, a nejedna v souladu s timto
pfistupem, méli by se ostatni stali clenové obratit na odpovédny evropsky organ dohledu.

Obecny pokyn 13: Koordinovana(é) ¢innost(i) v oblasti dohledu

13.1

13.2

Spolecny pristup podle obecného pokynu 12 mize vést ke koordinované cinnosti v oblasti
dohledu, které miZe zahrnovat koordinované nebo spole¢né kontroly provadéné nékterymi
nebo vSemi stalymi ¢leny. Pfi rozhodovani otom, zda provést koordinované opatieni
v oblasti dohledu, by stali ¢clenové méli zohlednit:

(a) povahu a droven rizika prani penéz a financovani terorismu, které ma spolecna cinnost
posoudit nebo zmirnit;

(b) specificka rizika nebo ustanoveni pravnich a spravnich predpis(, kterd jsou predmétem
koordinované ¢innosti, a pfipadné rozdily v pouZzitelném pravnim a regulatornim ramci;

(c) dostupné zdroje dohledu a planované pridéleni zdrojd dohledu.

Pokud je dohodnuto koordinované opatreni, méli by zicastnéni stdli clenové pisemné urcit
alespon:
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(a) stalého ¢lena odpovédného za koordinaci opatreni, pokud je to potreba;

(b) akéni plan, véetné povahy a typu koordinovanych cinnosti, ktera ma kazdy staly ¢len
vykonat, nacasovani ¢innosti, kterou ma kazdy staly ¢len provést, a zplsoby vymény
informaci, véetné sdileni informaci shromazdénych béhem a v disledku koordinované
¢innosti;

(c) moznosti pfipadné koordinované navazné cinnosti, véetné koordinované donucovaci
¢innosti, pokud je to potreba.

Obecny pokyn 14: Bilateralni vztahy

14.1 Pro strukturovani svych vztah( v pfipadech, kdy neni zfizeno AML/CFT kolegium, by ptislusné
organy mély uplatiovat postupy, které usnadnuji ucinnou a efektivni spolupraci a vyménu
informaci s ostatnimi prislusSnymi organy, organy dohledu ze tretich zemi, pokud je to mozné,
a s organy obezfetnostniho dohledu prostfednictvim bilateralnich vztah(. Za timto ucelem
by prislusné organy mély dle potreby pouzit ustanoveni:

(a) obecného pokynu 9, pokud jde o rozsah vzajemné pomoci;
(b) obecného pokynu 10, pokud jde o postup vzajemné pomoci;
(c) obecného pokynu 11, pokud jde o pfipustna pouZiti informaci, a

(d) obecnych pokyni 12 a 13, pokud jde o spolecny pfistup a koordinované cinnosti
v oblasti dohledu.

14.2 Pokud pfislusné organy podepsaly dohodu s Evropskou centrdlni bankou v souladu s ¢l. 57a
odst. 2 smérnice (EU) 2015/849, mély by z této dohody vychazet také z hlediska praktickych
metod vzajemné spoluprace a vymény informaci.

Obecny pokyn 15: Redeni spor(

15.1 Jakykoli spor vznikly z uplatiiovani téchto obecnych pokynl mezi stalymi ¢leny a pozorovateli,
véetné pripadl, kdy neni zfizeno AML/CFT kolegium nebo byla odmitnuta Zadost
0 vzajemnou pomoc nebo ji nebylo plné vyhovéno, by mély vSechny zucéastnéné pfislusné
organy predloZit evropskym organiim dohledu.

Obecny pokyn 16: Prechodné obdobi

16.1  Hlavni organ dohledu by mél vynalozZit veskeré usili, aby co nejdrive zfidil AML/CFT
kolegium pro vsechny podniky, preshranic¢ni provozovny a provozovny v EU, které splnuji
podminky stanovené v obecném pokynu 2. Nejprve by mél zfidit kolegia pro ty podniky, které
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jsou v souladu s obecnymi pokyny k dohledu zaloZzenému na posouzeni rizik posouzeny pro
ucely boje proti prani penéz a financovani terorismu jako vysoce rizikové, a mél by zajistit, aby
byla kolegia pro vSsechny ostatni zpUsobilé podniky zfizena do dvou let ode dne poufziti téchto
obecnych pokyn(.

16.2 Béhem tohoto pfechodného obdobi by pfislusné organy mély informovat organ EBA o vSech
problémech pfti uplatfiovani téchto obecnych pokyn.
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[tento vzor by se mél pouZit pfi mapovdni podniki s pfeshranicnimi provozovnami, které jsou povoleny ve vasem clenském stdté a maji pfeshranicni provozovny

v jinych clenskych stdtech]

Nazev podniku Typ podniku Hodnoceni rizik prani | Identifikaéni kéd | Clensky stat nebo tfeti | Typ preshrani¢ni | VyZaduje podnik
penéz a financovani | pravniho zemé, kde ma podnik | provozovny AML/CFT
terorismu subjektu, pokud | preshranicni kolegium?

existuje provozovnu

[tento vzor by se mél pouZit pfi mapovdni pfeshranic¢nich provozoven podniku usazeného v jiném ¢lenském staté, které pusobi v ¢lenském staté]

Nazev Typ podniku Hodnoceni Identifikacni Clensky stét, kde se | Jak podnik pGsobi ve | VyZaduje preshraniéni | Je-li vyzadovano

preshranicni rizik prani | kéd pravniho | nachazi sidlo vasem Clenském staté | provozovna AML/CFT  kolegium,

provozovny penéz a | subjektu, (pobocka, dcefina | AML/CFT kolegium? uvedte nazev a

pUsobici financovani pokud existuje spolecnost atd.) umisténi hlavniho

v ¢lenském
staté

terorismu
u preshrani¢ni
provozovny

organu dohledu
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[tento vzor by se mél pouZit pfi mapovdni provozoven podniku ze tretich zemi v EU, které plsobi v daném c¢lenském staté.]

Nazev
provozov
nyv EU

Typ
podniku

Hodnoce
ni rizik
prani
penéz a
financova
ni
terorismu
u provozo
vny v EU

Identifika
¢ni kéd
pravniho
subjektu,
pokud
existuje

Nazev
podniku
ze  treti
zemé

Zemg,

kde se
nachazi
sidlo
podniku
ze treti
zemé

Jak
provozov
na VvEU
plsobi ve
vaSem
clenském
staté
(pobocka,
dcefina
spole¢nos
tatd.)

Jiné
provozov
ny VvEU
spojené
s tymz
podnikem
ze ftreti
zemé

Celkova
hodnota
aktiv
provozov
ny VvEU
pusobici
ve vasem
¢lenském

staté

Uroveri
rizika
prani
penéz /
financova
ni
terorismu
spojend
se
provozov
nou vEU
ve vasem
¢lenském
staté

Vyzaduje
provozov
na VvEU
pUsobici
ve vasem
¢lenském
staté
AML/CFT

kolegium
?

Je-li vyZadovano
AML/CFT kolegium,
uvedte ndzev a
umisténi hlavniho

organu dohledu
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Priloha Il — Vzor dohody o spolupraci v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu

Dohoda o spolupraci a sdileni informaci v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu
(dale jen ,,dohoda“)

kolegia organa dohledu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu (dale jen ,,AML/CFT
kolegium*)

zfizeného pro [uvedte ndzev preshranicné pusobiciho podniku nebo provozovny v EU] (ddle jen
»podnik”)

i. Uvod

[uvedte ndzev prislusného orgdnu] jako hlavni organ dohledu (dale jen ,hlavni organ dohledu®)
ztidil toto AML/CFT kolegium v souladu s ¢l. 48 odst. 4, ¢l. 48 odst. 5, ¢lankem 49, ¢lankem 50a a
&lankem 57a smérnice (EU) 2015/849. Hlavni orgadn dohledu ve svém hodnoceni rizik prani
penéz a financovani terorismu pro Ucely rizika prani penéz a financovani terorismu klasifikoval
podnik jako [uvedte hodnoceni rizik prani penéz a financovdni terorismuj.

Ucelem tohoto AML kolegia je zajistit spolupraci a vyménu informaci mezi stalymi ¢leny a
pozorovateli urcenymi v oddile Il této dohody.

Toto AML kolegium bude pusobit vsouladu stouto dohodou, kterd bude pravidelné
pfezkoumavana a aktualizovana podle pravidel stanovenych v obecnych pokynech evropskych
organu dohledu ke spolupraci a vyméné informaci pro Ucely smérnice (EU) ¢. 2015/849 mezi
pfislusnymi organy dohliZzejicimi na Gvérové a finan¢ni instituce (dale jen ,,obecné pokyny ke
AML/CFT kolegiim*).

ii. Urceni stalych ¢lent a pozorovatell
a. Popis a struktura podniku

[ViozZte graf struktury a/nebo strucny popis podniku. Podrobny popis podniku by mél byt uveden
v dodatku | této dohody.]

b. Uréeni stdlych élend

V dusledku mapovani, které proved| hlavni organ dohledu, a v souladu s obecnym pokynem 5
obecnych pokynt k AML kolegiim urcil hlavni orgdn dohledu tyto stalé cleny, ktefi jsou povinni
se Ucastnit AML kolegia:

[VloZte seznam vsech stdlych ¢lend]
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Kontaktni udaje vSech stalych ¢len( jsou uvedeny v dodatku Il této dohody.

¢. Urceni pozorovatelii

Hlavni organ dohledu provedl mapovani a v souladu s obecnym pokynem 5 obecnych pokyn( k
AML kolegiim urcil pozorovatele pro kolegium. Poté, co od pozorovatell obdrzZel potvrzeni, Ze
budou dodrZovat podminky Ucasti pozorovateld, které jsou uvedeny v dodatku Il této dohody,
pozval hlavni orgdn dohledu k ucasti v AML kolegiu tyto pozorovatele:

[VloZte seznam vsech pozorovatelii]

Hlavni organ dohledu ma za to, Ze tito pozorovatelé maji zvlastni zajem na zdlezitostech tykajicich
se podniku, které budou projednavany na zasedanich AML/CFT kolegia, v€etné:
[Uvedte seznam témat]

[Uvedte ndzev orgdnu dohledu] je orgdnem dohledu tfeti zemé, ktery byl pfizvan k ucéasti v AML
kolegiu jako pozorovatel, nebot [Pokud jde o nize uvedené cdsti a) nebo b), skrtnéte nehodici se
cast]
a) hlavni organ dohledu povaZuje rezim utajovani informaci organu dohledu treti zemé za
rovnocenny rezimu pfislusnych organt;
nebo
b) hlavni organ dohledu ma za to, Ze rezim utajovani informaci organu dohledu treti zemé
neni rovnocenny rezimu prislusnych organd, a proto omezuje Ucast pozorovatele na
nasledujici zasedani, kde nebudou zverejnény zZadné dlivérné informace:
[Uvedte seznam zaseddni]

[Ndsledujici podminku uvedte pouze v pripadé, Ze se stali ¢lenové dohodli, Ze pozorovatelé by se
méli ucastnit pouze urcitych zaseddni kolegia]

iii.  Ucast nazasedanich AML Kkolegia

Hlavni organ dohledu a stali ¢lenové AML kolegia zajisti, aby se zasedani a Cinnosti kolegia
Ucastnili nejvhodnéjsi zastupci podle projednavanych témat a sledovanych cild.

Tito zastupci budou opravnéni v nejvyssi mozné mire zavazovat své organy jakozto stalé cleny
k rozhodnutim, kterad maji byt béhem zasedani nebo ¢innosti AML kolegia pfijata.

Hlavni organ dohledu po konzultaci se stalymi ¢leny dle potieby pozve dalsi ucastniky k ucasti na
konkrétnim zasedani AML kolegia v souladu s obecnym pokynem 5 obecnych pokynl k AML
kolegiim, pokud to bude potfeba.

27



OBECNE POKYNY TYKAJICi SE AML/CFT

*
* *

‘r esm‘é European Securities and :2:?“,,::" %w?’ JOINT COMMIT OF THE EUROPEAN
H . Markets Authority AUTHORITY E'|D|:]5 SUPERVISORY AUTHORITIES
iv. Rozsah a ramec pro Zadosti o vzajemnou pomoc

Stali ¢lenové se budou fidit postupem pro podavani Zadosti a poskytovani vzajemné pomoci
stanovenym v obecnych pokynech k AML kolegiim.

Stali ¢lenové poskytnou ostatnim stalym ¢lendm a pozorovatelllm co nejuplnéjsi vzajemnou
pomoc, bude-li to mozné, ve vSech zalezitostech vyznamnych z hlediska dohledu v oblasti boje
proti prani penéz a financovani terorismu nad podnikem, pfinejmensim v zalezitostech
popsanych v obecnych pokynech k AML kolegiim.

vii.  Zachazeni s divérnymi informacemi

V souladu s¢él. 48 odst. 2 smérnice (EU) 2015/849 budou vsichni stali ¢lenové zachazet
s informacemi obdrZzenymi na zakladé této dohody a v ramci AML kolegia jako s dlvérnymi a
v souladu s pouzitelnymi pravidly v oblasti ochrany udaju.

Stali ¢lenové budou divérné informace ziskané v ramci AML kolegia pouZivat pouze pfi plnéni
svych povinnosti a pouze pro Ucely stanovené v obecnych pokynech k AML kolegiim.

Bude-li to vhodné, sdéli stali ¢clenové informace ziskané v ramci AML kolegia jinym strandm nez
stadlym c¢lendm a pozorovatellm pouze zplisobem popsanym v obecnych pokynech k AML
kolegiim.

viii.  Spolecny pristup a koordinovana ¢innost

Stali ¢lenové se pfi sjednavani spolecného pfistupu nebo koordinovanych ¢innosti budou fidit
obecnymi pokyny k AML kolegiim.

Hlavni organ dohledu pfijme vSechna nezbytnd opatieni, aby zajistil uplatiiovani spole¢ného
pfistupu, na némz se dohodnou dva nebo vice stalych ¢lenl, pokud tim nebudou dotceny
pravomoci a povinnosti, které jsou témto Clenim svéreny na zakladé jejich pfislusnych
vhitrostatnich pravnich predpisu.

ix. Reseni sporti

Jakékoli spory mezi stalymi ¢leny a pozorovateli budou pfipadné feseny v souladu s obecnymi
pokyny k AML kolegiim.
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X. Zavérelna ustanoveni pro pisemné dohody o koordinaci a spolupraci

Stdli ¢lenové budou dodrZovat ujedndni stanovena v této dohodé.

V pripadé ukonceni Clenstvi ze strany stalého ¢lena nebo pozorovatele hlavni organ dohledu po
konzultaci se stalymi ¢leny tuto dohodu odpovidajicim zplsobem upravi.

Komunikaénim jazykem v AML kolegiu je [ndzev jazyka]. Tento dokument neni urcen ke
zverejnéni.

Datum: Datum:

Za [hlavni orgdn dohledu] Za [prislusny orgdn]

Jméno: IMENO:.iiieree e
Funkce: FUNKCE: ettt

POPIS: .t POdPIS . ittt

Dodatek | = Struktura podniku
[uvedte podrobny popis struktury nebo organizaéni schéma podniku]

Dodatek Il — Seznam kontaktnich udajt

[uvedte, zda se | [uvedte ndzev | [uvedte jméno | [uvedte [uvedte e-
jednd o stdlého | pfislusného orgdnu /| a pracovni | telefonni  Cislo | mailovou
¢lena nebo | orgdnu dohledu nebo | zarazeni kontaktni adresu
pozorovatele] evropskych orgdnu | kontaktni osoby | osoby] kontaktni
dohledu] v orgdnu] osoby]

Dodatek Il — Individualni podminky Gcasti pozorovatelt

[Podminky ucasti, které stdli ¢lenové sjednaji s jednotlivymi pozorovateli, by se mély stdt
pfilohami dohody o spoluprdci a sdileni informaci, tj. dodatky Ill.1, Ill.2 atd., podle poctu
pozorovatel(i v kolegiu. Pro kaZdého pozorovatele by mély existovat individudlni podminky ucasti,
které vymezi jeho zapojeni do ¢innosti AML kolegia a jeho interakce se stdlymi ¢leny a ostatnimi
pozorovateli v ramci AML kolegia (pokud se ¢lenové kolegia a pozorovatelé nedohodnou jinak).]
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